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obrze juz wieczorem bo nawet po

ciemnicy, zawrzato na zamkowem

podworzu, dat si¢ styszy¢ wesoty givar, trza-

skanie z batéw, potrgbywanie na trabkach

szczek psow irzenie koni. My z obchodow

tylko co wrociliSmy do celi pana marszatka,

rodzic podziwiatl wierzchowe konie arabskiej

i tureckidj rasy, odwieczne lipy, pigkna okoli-

c¢ i wspaniale polozenie zamku, ja znowu oczy cig-

gle statem ku naroznikowi panskiej rezydencji, w ok-

nach ktorego dojrzatem ze sze$¢ mtodych glowek,

przylepionych do siebie jak ptaszki w gniezdzie, chi-

choczacych, figlujacych i cisngcych si¢ jedna przed

druga. Za powrotem naszym pan marszalek wysta-

wil butelke wegra splesniata od starosci, mnie przy-

fasowano piwa w bialym dzbanuszku nasladujacym

beczke¢ z obraczkami i czopem. Nalewajac w mate
szklaneczki perlacy si¢ napdj, rzekt marszatek:

—- ,,Podpiwek gasi pragnienie a krwi nie burzy,
wino pokrzepia i dodaje animuszu. Ple$niaczka wigc
dla nas panie rotmistrzu, a podpiwek dla waszego
wyrostka.l

Zaledwie starzy zabrali si¢ do drugiej lampki,
w czem bylbym ija z wielka ochota uczestniczyt
i tylko przetykatem $ling jak jendor galtki, kiedy na

podworzifdat si¢ styszy¢ rozwardjas, zwiastujacy po-
wrét pana podskarbiego. Zerwal si¢ tez zaraz mar-
szatek i wychodzac, rzekt:

— ,Zabawiajcie si¢ tu panie rotmistrzu i nie o-
szczgdzajcie plesniaczki. Ja musz¢ wyjsd na przy-
jecie pana podskarbiego i jego mysliwskiej druzyny,,
a potem dam wam znad kiedy czas przyjdzie do pre-
zentacji.”

ZostaliSmy wigc sami. Rodzic pociagnat z lamp-
ki, poprawil wasy i zamysliwszy si¢ chwilke rzekkh:

— ,Janku, moj chlopcze przybliz si¢ i daj postuch
rodzicielskioj poradzie, moze ostatniej, bo ktdz odga-
dnie jakie ci Bog przygotowatl praktyki w zyciu kto-
re si¢ przed toba otwiera, niby wjezdna brama do
publicznej gospody. Z taski Boga masz krzepka r¢-
ke i zdrowe ciato, ze starunku naszego rodzicielskiego
uczciwy zasiew w sercu i glowe nie do pozitoty. Bacz
wigc aby zacnosd rodu twego i poczciwosd duszy nie
szwankowaty. Wychowatem ci¢ nie na pasibrzucha
ani pieezeniarza, ale na takiego co ma kiedy$ przo-
dowa¢ w obowigzku.

Przypatruj si¢ wigc wszystkiemu 1 wszystko
pilnie rozwazaj, dziesi¢¢ stow chwytaj do pamig-
ci a jedno z ust wypuszczaj; dziesigé¢ stow pomysl
a jedno madre i poczciwe wybierz i wypowiedz. Gdy
to bedziesz mial na baczeniu, rzadko zgrzeszysz i mo-
wa i uczynkiem, §wiata nie odepchniesz ale go przy-
wabisz do siebie, bo rozwaga to fundament do sza-
cunku, to sklepienie na ktérem pigtrzy si¢ gmach
przysztych zaszczytéw i dostojnosci. Przestrzegaj
takze szlacheckiego swego rodu, biedota nie gardz
bo i to dzieci Boze, ale zawsze i wszgdzie midj uwage
na siebie. Zacni przodkowie chlubna to rzecz, a na
tych Bugajom nie brakuje, ale pysznosci nad miar¢
nie daj w sobie wyrasta¢. Zacno$¢ rodu to tylko za-
cheta a przodem idg wilasne sprawy. Kazdy szlachcic
rodzi si¢ jako stonce z gniazda szlacheckiego, swieci¢
tez winien jako slofnice promieniem cnot szlacheckich
i rozbija¢ wszystkie chmury ktore ¢mig slawe jego.
Szlachectwo to jak rozpalona pochodnia, ktéra obja-
$nia i ktadzie przed oczy dobre i zte czlowicka spra-
wy, jako tez nadzieje czci a stawy. Strzez si¢ wigc



pysznos$ci, ale strzez i plaszczenia, bedziesz tu nie
migdzy dworzanami, co zyja z worka panskiego, ale
migdzy druzyng o ojcowskiej pamigci, dla poloru
i rozpoznania. Rozsiewaj w kolo siebie poczciwosé
i dobro, a ludzie dobrem ptaci¢ ci beda, jezeli za$
znajdzie si¢ jaki Judasz, to wspomnij na Chrystusa
Pana; umartwienie z ludzkiej krzywdy zamknij w ser-
cu, okryj niepamigcia i zl6z na ofiar¢ Panu na nie-
biosach. Idac po §wiecie w imi¢ Boze, czy los zda-
rzy zosta¢ ci ortem czy malym Wroblikiem, nie zapo-
minaj ze$ tylko prosty robotnik w winnicy Panskie;j.
A teraz blogostawie ci moje dziecko jako ojciec ija-
ko obywatel, zostan w jednej koszuli, zatra¢ cialo
i zdrowie a stdj przy prawdzie i przy Bogu. Czyste
sumienie, to skarb najdrozszy, o nie si¢ staraj a re-
szt¢ oddaj Bogu4® Nachylony na klgczkach przed
zacnym rodzicem, uczutem tzy w oczach a na glowie
zadrganie reki rodzicielskiej widocznie ze wzrusze-
nia. Po malej chwilce r¢ka wzniosta si¢ po nad gto-
w¢, polozyta znak krzyza §wigtego, potem rodzic na-
gle si¢ odwrocit i stanat twarza ku oknu z rgkami
ztozonemi na piersi. W chwile potem wszedl pan
marszatek Zukowski i poprosit rodzica z soba, zatrzy-
mujac mnie w izbie az do dalszego wezwania.

— ,,Pan podskarbi* l—rzekt— w wielkiej znajduje
si¢ wesotoéci, bo zabit wilka ktory przeszedt bokiem
tinji i trzy odebrat pudla. Pan Godziemba powiada,
ze to urok i przyrzekt go odczynié, a przytem stroi
krotochwile Ze si¢ wszyscy az za boki trzymajg. Pan
podskarbi rownie baraszkuje, przypomniat was sobie
panie rotmistrzu i kazal zaraz poprosic.

W kilka pacierzy potem pachotek mnie zawezwatl.
Wysztyftowalem si¢ wige jak moglem, poprawilem
pasa, pudciggnalem Zzupana i cho¢ nie bundziueznie
ale i bez trwogi wszedlem do jadalni, gdzie wtlasnie
pozywialo si¢ cale mysliskie grono. Bylo tego ze
dwanascie osob, wszyscy gwarzyli, $§mieli si¢ rozpra-
wiali i prawie na mnie nie zwroécili uwagi. Pan pod-
skarbi siedzial w pierwszyznie a tuz przy nim rodzic
moj i pan Godziemba o ktéorym pézniej wigcej si¢
rozpisz¢. Ztozywszy przyzwoity uklon zatrzymatem
si¢ blizej drzwi, a gdy pan podskarbi skinal r¢ka
zblizylem si¢ ku niemu. Byt to pan wysokiej i wspa-
nialej postaci, uktadnosci wielkiej ale i tepak niepos-
polity. Kiedym si¢ zatrzymal tuz przy nim, spojrzat
na mnie bystro, a cho¢ bylto to orle spojrzenie, ale
wytrzymalem go bez zalgknienia.

— ,,Chlopcu waszemu panie rotmistrzu 4—rzekt—
z miny i z czupryny jako$ dobrze patrzy. Jezeli
pdjdzie waszym torem, pociechy z niego nie braknie.

Jakze mlodziencze, czy wasze¢ przyrzekasz dobra
aplikacj¢ 1 chronienie si¢ od wszelakiego sromu, co
obrzydliwoS$cia jest w mlodziencu a nieprzystojno$cia
w szlachcicu?

— ,,Bady pani matki — odrzektem $mialo ale
z sercem bijacem jak tluczkiem w mozdzierzu —
,,1 nauki jakich od rodzica nabralem, przy laskawej
dobrotliwosci jasnie wielmoznego pana mam w Bogu
nadziej¢, ze nie dozwola mi zboczy¢ z uczciwej drogi
1 wej$¢ na manowce.

— ,,Wida¢ panie rotmistrzul4 — odezwal si¢ na
to podskarbi zwracajac mowe do rodzica — ,,ze Bu-
gaje cho¢ stare gniazdo ale nie ida od gawronow,
kiedy mlode z nich latoro$le juz zapowiadaja kwiat

i owoc# Daj Boze zeby je mroz nie zwarzyl a grad
niepoobijal.

— ,,Nie zwarzy pewnikiem™— odezwatl si¢ na to
rodzic — ,,jezeli nie bedzie zahaczenia o podkrzesy-
waniu wypustkow wilczatych4

Podskarbi u$miechnat si¢ a pan Godziemba perso-
ny usadzistej, twarzy tlustdj, okraglej jak dynia
z wasem junacko do gory podkreconym rzekt:

— ,,Na wilczki mosanie sa piluiczki, a pan pod-
skarbi pokazal dzisiaj ze nie tylko z wilczkiem ale
z wilkiem umie sobie poczac**.

Podskarbi znowu u$miechnat si¢, wida¢ bylo ze to
zwrocenie mowy do zrgczno$ci okazanej rano ua po-
lowaniu, podobalo mu si¢, a kiedy gwar rozmowy z te-
go powodu ucicht, odwrécit si¢ do mnie i zapytyl:

— Jakze ci si¢ mlodziencze spodobalo w moim
Ossolinie?44

— ,.Zyczliwos¢ marszatka Zukowskiego i taska-
wos$¢ jasnie wielmoznego podskarbiego4— odrzektem
»takim mi na wstgpie afektem napeity serce, ze
tylko umiem si¢ cieszy¢ iz mnie los przychylny na
dwor tutejszy wprowadzit.

— ,,Dobrze chtopcze dobrze, pan Zukowski zacna
to dusza, stuchaj jego we wszystkiem, a taski mojej
mozesz by¢ pewny.

Sktonilem si¢ na to z uszanowaniem, a pan Go-
dziemba odezwat si¢:

— ,,Mosanie Janku tylko pamigtaj by¢ dobrym
dworzaninem a nie prorokiem, kaznodzieja albo reje-
strowym. To wszystko i kula stomy nie warto,
a takich teraz bez liczby.

— ,,Coz to za godno$ci? zapytat podskarbi — ,,ja-
kich ani u mnie ani w Rzeczypospolitej nie znajdzie?

— ,,Bo tez to panie podskarbi dobr. wszystko no-
wego autoramentn, czego za naszej mlodosci nie by-
walo. Powiesz ktéoremu, a idZno wasze popro$ ksig-
dza kapelana. To poruszy ramion i rzecze: ksigdz
kapelan pewnikiem teraz na pacierzach, albo u jakie-
go chorego, to go nie zastang w domu. Otdz prorok
bo proroctwem ostania swoje lenistwo. Drugi nie
prorokuje, ino odwrdci glowy, i Iccize pachotkowi ze-
by zrobil to co jemu przystoi. To sa kaznodzieje,
a regestrowy, taki znéw co obowiazki jakie ma pel-
ni¢, chowa spisane na papierze i jak mu rzeka, wsig-
dziesz wasze na kon i pojedziesz do Ostrowca, to on
zaglada do regestru, zeby zobaczy¢, czy tam ma wpi-
sang tak daleka droge*4

Boz$mieli si¢ wszyscy ztej krotoehwili pana Go-
dziemby, a on mowit dale;:

— ,,Przyktadki w tem co rzeklem, nie ma zadnej
z mojej glowy, tylko szczera prawda. Dawniej dwo-
ry nie roily si¢ takiem mrowiem druzyny, dworzan,
pachotkow i pacholat jak dzisiaj, a poczciwéj ustugi
nigdzie nie brakowato. Dzi§ do lekkosci wszyscy
leca na wysScig, od ciezszego obowigzku stronig jak
od ognia. Glow stuzebnych chwieje si¢ przy panu
jak ktosow na niwie, a jak trzeba, nie ma ustuzy¢ ko-
mu. Wojewoda Bawski zawsze mawia, ,.kazat pan
musiatl sam,*4 a biskupowi sandomierskiemu jeden
z totraszkow co wyciagnal reke po jurgielt, zapytany
coby robil, bo nie wie czyby u niego w stuzbie zosta-
wal, odrzekl: — robi¢ to co drudzy, to jest pij¢, jem
i wylegiwam si¢ po dniach catych. Taka teraz dru-
zyna, takie dworzanstwo, a o barwie nie ma co ga-
dac¢.4



Byly to ostre slowa, moze i zastuzone, ale jako$
go$ciom podskarbiego nie przypadly do smaku.
Wszyscy przez respekt dla osoby panskiej nieodrzekli
ani stowa i pozostali w milczeniu, ale wida¢ byto po
niecierpliwosci zjaka poprawiali starsi wasy, a mlo-
dzi rzucali ku nam zukosa oczami, Ze sg gniewni
i ztos¢ tylko duszg w sobie. Podskarbi wigc pow-
stal, za nim ruszyla cata gromada, i rozbiegla si¢
w rozne strony. MySmy z rodzicem i z panem Go-
dziemba pozostali w jadalni, bo przyjazn ich szta od
dziecinnoS$ci, wigc starzy zaczgli wypytywac si¢ o swo-
je przyjaznie i” krewienstwa. Kiedy w najlepszej
znajdowali si¢ rozgadce, drzwiami od pokojéw pan-
skich wszedt pacholek i zawezwat rodzica do podskar-
biego, a drzwiami od sieni wszedl panKrasuski, jeden
z najulubienszych dworzan pana podskarbiego, suchy,
rosty, juz dobrze szpakowaty i skloniwszy si¢ przed
panem Godziembg z przystojnoscig rzekt:

— ,,"Wybacz wielmozny panie Wojski, ze staje¢
przed wami z zalobg z ktorg nie radbym byt na harc
wyjezdzaé, niby rycerz w niefortunnym popisie. Ale
jezeli Ulises i Agamemnon przestrzegali czci sobie
przynaleznej, to inam cho¢ pacholikom godzi si¢
i$¢ ich $ladem. Bijon medrzec grecki prawil, ze zoi-
lowskie stowa pomiedzy ludzmi, to zawsze nozyce
wyciagng do brzeku, czyli jak nasz Jan z Czarnolasu

uczy:

Na karcace stowo,
Kazdy kreci glowa

Czasem co prawda nie kreci tylko pokpi, jak to
i Homerowi wydarzylo si¢ i nie jednemu co puszy
si¢ godno$ciami jak paw ogonem.

Tu mowca umilkl, typnatl oczami i w t¢ i w owa
strong, pomuskat wasy a pan Godziemba rzekt mar-
SZCzac sig:

— ,,Porzuécie wstepy panie kapitanie, a przyste-
pujcie do rzeczy, godnej waszych ust szlacheckich
1 mego ucha.

— ,,Ani o rzeczy ani o jezyku nie zahaczam panie

Wojski dobrodziejull — odrzekt kapitan—,,ale w za-
lobie radby czlowiek nic nie tai¢, jak chory kie-
dy spowiada si¢ medykowi.
Otoz powiem krotko jak Cezar przed Rubikonem, ze
ostre stowa jakie przy wieczerzy wyrzekliScie o dwo-
rzanach i dworzanstwie, zapiekly nam wszystkim nie-
lada jako. Respekt $wiata co robi was Arystydesem
W ojczyznie, a Leonidasem w boju, nie pozwala na
gniewy 1 przymowki, to tez nie zniemi stanatem
przed wami ale z zalem, Ze nie mieliscie pomiarko-
wania w najostrzejszej broni na $wiecie, bo w jezyku
przy mlokosie, gotowasu, ze §ladami rozgi na skorze
co przybywszy na dwor tutejszy, na nauke i aplikacje
powinien przed nami starszyzng zna¢ potulnosé, po-
szanowanie i postuch, a nie hardos¢ i pyszatkowatosc.
Gdyby nie przytomno$§¢ pana podskarbiego i posza-
nowanie dla was, to mtodzikowi wypalitbym repry-
mand¢ coby mu mrowiem przeszta po skorze....

Ten ostatni napitek do mnie, strasznie mi poszedt
po nosie, wigc przerwatem idac za swa krewkoscia:

— ,,Na mrowie jest mrowie, panie kapitanie do-
brodzieju, bo nie z tego rodu co si¢ w mrowie
przystraja. Co do mlodzienczosci mojej, to cozem

w tem krzywy, zem nie szpakowaty jak pan kapitan
dobrodzidj?

Wojski z kapitanem spojrzeli po sobie ze zdziwie-
niem, widzac wigc ze milcza, rzeklem znowu chcac
utagodzi¢ ostrg przymowke:

—,, Jezeli jednak pan kapitan dobr. nieposkapi mi
swego opiekunstwa, to cho¢ nie wlosami stang si¢
szpakowatym, ale zastanowieniem, bo postuch dla
starszego to rozum mtodo$cill

— A niechze ci¢ usSciskaml1l — zawotat kapitan
obejmujgc mnie za szyj¢ — ,takiego gladkiego wy-
krecenia si¢, w zadnym nie wyczytatem starozytniku
cho¢ ich wertowatem z kretesem. Od dzi§ moj Jan-
ku bede twoim Piladesem, twoim Ulisesem....

— ,,A ja Telemakiem® — dolozytem pragnac po-
kaza¢, ze nie darmo w domu chleb jadlem.

— ,No — no“ — z podziwieniem mrukngt pan
kapitan — ,,i historyk do tego®. Ale§ sam winien
ze§ wprzody o nasze zyczliwe stowo si¢ nie postarat,
ale tak obcesena do samej glowy uderzyl. Pomijaé
nas nie godzito sig.

W tej chwili wrdcit rodzic, sprawa znowu si¢ przed
nim wytoczyla, nasmiano si¢, nagadano az wreszcie
odezwat si¢ pan Godziemba:

— ,,Poniewaz w tem wszystkiem wina mojej mo-
wy, zeby wiec sprawe zagodzi¢, zapraszam was do
siebie do mego Kurowa. Ho — bo! — moj Kuréw
to mosanie ztote jabtko, ryby, grzyby, tgka i maka.
Wszystko jest co kto pomysli. Il

Na tem skonczyt si¢ dzien pierwszego mego poby-
tu w Ossolinie, w ktorym za pomoca Boza, jako§ mi
si¢ dosy¢ poszykowato.

(d. c. n.)
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Rozwijajac dalej autor przyczyny upadku Wtoch,
widzi je w zbyt wygoérowanej dojrzatosci, nichanno-
nizujacej z resztg spolecznosci Europejskiej. Pomig-
dzy lowcami i pasterzami, kazdy ztatwoscia staje si¢
zolierzem, bo zwykle jego zaje¢cia przypadajg do
wszystkich obowiazkéw stuzby wojskowoj. W takich
spotecznoséciach caty Iud to wojsko, caty rok to wy-
prawa, ztad wylew i zdobycze Attyli i Tarmerlana.

W narodach rolniczych, rolnik przykuty jest do
ziemi, dtuga wojna rujnuje go, zawsze jednak praca
rolna nadaje cialu wytrwato$¢ i energja tak potrzebne
dla wojownikéw, i dopdki rolnicwo jest w pierwszym
zawigzku, dozwala mu bez szkody w pewnym czasie
do zajecia si¢ mniejsza wyprawa. Ztad owe stawne
legjony Rzymu, i strzelcy i kopijnicy wiekoéw $red-
nich porzucajacy pola dla obozow, z czterdziestodnio-
wym zapasem na barkach. Lecz gdzie handel i reko-
dzieta zaczynaja kwitna¢, tam trudy wojenne staja si¢

(1) Z Pamigtnika naukowago Dr. Karola Gregorowicza.



meznos$nemi, czas niezmiernie ograniczony, bogactwo
si¢ powicksza, ztad w pracy wojennej, spotecznosci
takie chetnie wyreczaja si¢ najemnikami. Dzieje
Grecji najlepszym sg komentarzem do historji Wtoch.
Stanowiac niegdy$ najpigkniejsza milicjg jaka istnia-
ta, ze wzrostem bogactwa i poloru wsze¢dzie do walki
i oblezen zaczgla uzywaé¢ wojsk najemnych. Jedni
Spartanie nie przestawali dlugo stanowi¢ wojska na-
rodowego, bo prawa Likurga wzbraniaty handlu i rze-
miosta. W drugim wieku przed Chrystusem, Grecja
posiadala tylko jeden lud wojowniczy dzikich gorali
Etolji, sp6znionych o kilka wiekow po =za ziomkami
W rozwoju umyslowym.

Wszystkie te przyczyny dziataty jeszcze potgzniej
u mieszkancoOw nowozytnej Italji. W Grecji duzo
bylo niewolnikow, ztad kazdy czlowiek wolny, miat
wazne powody oswajac si¢ z uzyciem broni. .Rzeczy-
pospolite Wtoskie nie roity si¢ tysigcami tych domo-
wych wrogdéw, przytem nie miaty wojowniczej Spar-
ty, ale panstwo koSciclne z natury swej pokojowe.
Przytem ludzie od stop do glowy pokryci zelazem,
uzbrojeni ci¢zka kopja, dosiadlszy koni najwigkszej
rasy, stanowili podlug pojg¢ Owczesnych site armji.
Wprawi¢ wojownika do noszenia tak cigzkiej zbroi
i uzywania niezgrabnego or¢za, byto zadaniem bardzo
mozolnem, tylko przez dlugie lata dajacem si¢ wyko-
na¢, dla tego w Europie zolierstwo stato si¢ profesja
wylaczna, ztad powstal zwyczaj uzywania najemni-
kéw. Obroncy wigc owi stali si¢ prostemi handla-
rzami, wystawiajac na rynku na sprzedaz siebie z ko
niem, zbroja, sila i do§wiadczeniem. Czy krol Nea-
polu, czy ksiaze Medjolanu, Papiez lub Florencja
rozpoczynaja z nim targ, to dla podobnego awantur-
nika bylo rzecza najzupeiniej obojetna. Byt do wzig-
cia za najwyzsza ptace 1 najdtuzszy termin. Z kon-
cem wyprawy na ktorg si¢ ugodzil, ani prawo, ani
honor, nie przeszkadzaly mu w tej chwili zwrdcié
or¢za na dotychczasowych wtadcow. Zomierz byt
zupetnie oddzielony od obywatela i najemnicy tacy
nieprzej¢ci mitoscig ku tym ktoérych bronili, ani nie-
nawiscig dla tych z ktorymi bojowali, potaczeni z so-
ba czesto Scistemi weztami, stanowili zwiazek nie-
przerywajacy si¢ nigdy, nawet stajac w przeciwnych
sobie szeregach. Ztad powolno$¢ dzialania nie ma-
jaca przyktadu w dziejach krajowych, marsze, kontra-
marsze, rozbojnicze wyprawy, blokady, kapitulacje
bez krwi rozlewu, réwniez niekrwawe bitwy, walki
catlodniowe, stanowcze zwycigztwa, tysigce niewolni-
kow a zabitych ani jednego. Walecznos¢ przestata
by¢ koniecznym warunkiem nawet dla klasy woj-
skowej. Ludzie starzeli si¢ w obozach, nabywali nie-
raz najwyzszej slawy, aui razu nie stajac oko w oko
z prawdziwem niebezpieczenstwem.

Skutkiem tego, uajbogatsza i najuksztatcensza czesc¢
Swiata zostala bezbronng w obec napadu obcych,
okrucienstwa Szwajcarow, gwattow Francuzéw i dra-
pieznej chciwosci Arragonczykéw. Moralne nastep-
stwa takiego porzadku rzeczy byly jeszcze widoczniej-
sze. U surowych ludow zaalpejskich, meztwo byto
koniecznosciag bezwarunkowa. Bez niego nikt nie
mogt wynie$¢ si¢ ani czu¢ si¢ bezpiecznym. Lekti-
wo$¢ zatem uwazana byta za najhaniebniejsza wade.
Wirdéd cywilizowanych Wlochow we wszystkiem
przewazata potega umystu, i gdy w innych krajach,

punktem honoru byta waleczno$¢, we Wtloszech sta-
nowita go przebieglos¢.

Z tych zasad wychodzac, autor wykazuje wplyw
jakie one wywarly na moralno$¢ naradu, owo pobta-
zanie zjakiem Wtlosi patrzyli na wystgpki wymaga-
jace pewnej zwinnosci, szybiego wykretu, bujnej
tworczosci 1 glebokiego poznania natury ludzkie;j.
Ztad charakter wtoskiego me¢za stanu zdaje sig
z pierwszego rzutu oka zebraniem przeciwnosci, zja-
wiskiem réwniez potwornem, jak odzwierna wrot pie-
kta u Miltona, w potowie bodztwo, w polowie zmija,
wspaniata i pigkna u gory, pelzajaca i jadowita u do-
tlu. Jest to czlowiek, ktéorego mysli i stowa nie ma-
ja z soba nic wspdlnego, ktory nigdy nie wacha si¢
w obec przysiggi jezeli chce uwiesé, i nigdy nie po-
trzebuje pozoru, jezeli ma zamiar zdradzic.

Namigtno§¢ jego jak dobrze wycéwiczone wojsko,
gwaltowne na komendg, lecz w najgorgtszym ogniu
nie zapominajace o karnosci do ktorej przywykto. Du-
sza cala zajeta rozlegtemi planami ambicji, gdy tym-
czasem mowa i powierzchowno$¢ wyrazaja tylko u-
miarkowanie filozoficzne. Nienawis¢ i zemsta gryza
mu serce, a tymczasem kazde jego spojrzenie to
u$miech serdeczny, kazdy ruch to wzgledy przy-
jazne.

Nigdy nie wzbudza maz taki podejrzenia swych
przeciwnikéw w rzeczach drobiazgowych. Zamiar je-
go otwiera si¢ wtedy dopiero, kiedy juz jest spetnio-
nym. Czoto jego gtadkie, mowa grzeczna, dopodki
baczno$¢ nie zostata ukotysana, dopoki nie wykryta
staba strona; wtedy dopiero zadaje cios pierwszy i o-
statni. Unika niebezpieczenstwa nie dla tego, zeby
nie czut wstydu, lecz dla tego, Zze w spoteczenstwie
w ktorem zyje, lekliwos¢ przestala by¢ uwazana za
haniebng. Wyrzadzaé szkode otwarcie, wedlug jego
zdania, rownie jest zlem, jak speiniac ja skrycie, lecz
daleko mniej korzystnem. Najpewniejsze, najszyb-
sze i najmniej jawne $rodki, najbardziej w oczach je-
go godne pochwaty. Nie moze pojaé, dla czego ma
by¢ wstrgtnem dla czlowicka oszukiwanie tych, kto-
rych nie ma wstrgtu mordowaé¢. Uwazalby za nie-
rozsadek wypowiedzenie otwarte wojny temu, kogo
mogtby zaklo¢ w przyjaznych objeciach.

Jednak teu cztowiek, podtug naszych pojeé, nace-
chowany najszpetniejszemi wystepkami, obtudnik,
tchorz, morderca, wcale nie byt pozbawiony tych na-
wet cnot, ktore u nas s3 uwazane za rysy najwznio-
Slejszego charakteru. Pod wzglgdem odwagi cywil-
nej, stalosci, przytomnosci umystu, wojownicy bar-
barzynscy, bedac pierwszemi w bitwie i przy sztur-
mie, stali znacznie nizej od niego. Same niebezpie-
czenstwa, ktorych unikal z ostrozno$cig prawie lg-
kliwa, nigdy nie rozstrajaty jego poje¢, nigdy nie pa-
ralizowaly jego sitly tworczej, nigdy nie wyrywaty ta-
jemnicy zjego wprawnego jezyka i posagowego czo-
ta. Niebezpieczny wrég, jeszcze niebezpieczniejszy
wspolnik, moéglby by¢ jednak sprawiedliwym i do-
broczynnym wtadcg. Z pewna dozg nieuczciwosci
w jego polityce, taczyt si¢ nadzwyczajny stopien ucz-
ciwosci w jego umys$le. Obojetny na prawde w kwe-
stjach dotykalnych, byt szczerze oddany prawdzie
w badaniach oderwanych. Wrazliwo$§¢ nerwow i zy-
wa wyobraznia, usposabiaty go do spdtczucia dla bli-
znich, do uzywania zycia spotecznego. Ciagle,zni-
zajac si¢ do czyudéw, wykazujacych jakby zdawato



sie zupelny rozklad wszelkich wladz umystu, czul
tymczasem wszystko, co pickne w naturze i w duszy,
kazda zdrowg i kazda wzniosla idee. Zycie srod dro-
bnych intryg i udawania, moglyby uczyni¢ go nie-
zdolnym do wszelkich spraw, gdyby temu mszczace-
mu wplywowi nie opieral si¢ ozywczy wplyw zajeé
filozoficznych. Umial on w sposéb wszechstronny
uzywaé¢ daru dowcipu, wymowy i poezji. Sztuki pie-
kne korzystaly zaréwno z surowego jego sadu jak
i szczodrej opieki. Portrety znakomitych Wlochow
owczesnej epoki zupelnie przypadaja do tego opisu.

W obecnym razie los padl na Machiawela, na czlo-
wieka, ktorego postepowanie towarzyskie bylo uczci-
wem i godnem szacunku, ktérego poglady moralne,
iezli niekiedy uchylaly si¢ od pogladéw otaczajacych
go o0sob, to niezawodnie na lepsze, i ktérego glowna
wina na tern polegala, Ze przejawszy wiele panuja-
cych woéwczas zasad, doprowadzil je do jasniejszego
porzadku i wyrazil silniej niz wszyscy mm pisarze.

Po usprawiedliwieniu do pewnego stopnia osobi-
stego charakteru Machiawela, autor nastepnie prze-
chodzi do rozbioru dziel jego, z czem odsylamy Czy-
telniczki do samego Pamietnika.

HYMN GUTTENBERGA

DO MUZYKI IGNACEGO KOMOROWSKIEGO .

GUTTENBERG.

Hej! towarzysze drukarskiej sztuki,
Do gory pie$ni wznie$c!

Za nasze czcionki, za nasze druki,
Przedwiecznej prawdzie czesc!

Jam rycerz stary odpasal zbrojg,
Od bioder odjat miecz,

Jam zdeptal imi¢ i herby moje,
Pych¢ odrzucit precz!

Gdy hetman Boga stanal mi w oku,
A miecz $wiatto$ci miat,
Puklerz mu prawdy zawist u boku,
Jasnosci, peki strzatl.

Gdy spojrzal na mnie, zadrzalem caly,
Gdy krzyknat:— or¢z zmien!

Miecz si¢ odpasal, zbroje spgkaly,
Ujrzatem prawdy dzien.

I odtad z wami, o bracia trudu!
W podziemiach pe¢dz¢ czas,
Ja rycerz stary, najmniejszy z ludu,
Ja brat najmniejszy z was.

W pracy i znoju praca dojrzewa,
W pracy nam przeszedl wiek,
Lecz juz zbawienny druk si¢ odlewa,
Pomyst we formy $ciekt.

Juz omylone dawne rachuby,

Miecz nowy btyszczy, druk....
Odbite czysto Biblji proby,

Bracia tak kaze Bog!

Chor powtarza

Juz omylone i t, d.

GUTTENBERG.

Wigc pierwsza ksigge, naj§wigtsza, Boza,
Biblj¢ nam ponies¢ w $wiat,

I niech si¢ ciesza i niech si¢ trwoza,
Przed nig tysigce lat.

Swiatlo po ziemi przez nasze tlocznie,
Przyjdzie weseli¢ wzrok,

Do chat ubogich zaglada¢ pocznie,
Rozprasza¢ gesty mrok.

Nauki, skarby, me¢drcow mozoty,
Dary wszechmocnych nieb,

Drukarz podaje na ludoéw stoty,
Duchowy Bozy chleb.

Chor powtarza.

Nauki, skarby i t. d.

GUTTENBERG.

Dtugo ty ludu lezates w pyle,
Nagi, zbyt dlugo$ drzatl,

Toz ci szczg$liwe zwiastujem chwile,
Spozywaj co¢ Bog dal.

Biblja Chrystusa, skarby madrosci,
Historji $wiata ciag,

Ocean prawdy, cnoty, mitosci,
W te wielkie ksiggi wsiakt.

I druk si¢ stanie grzechu postrachem,
Wyrokiem wiecznych mak,

A nad ubogim cnotliwym dachem,
Mitoscia Bozych rak.

Ksiggom niech prawo ludzko$¢ powierza,
A meznym staje w straz,

Niech ksigga bedzie arka przymierza,
A w ni¢j Ty! Boze nasz!



Chor pawtarm

Ksiggom niech i t. d.

GUTTENBERG.

W pracy xjedaani, w pracy zréwnani,
Pychy odrzuémy grzech,

Z choragwia nasz¢j niebieskiej Pani,
Rusza drukarski cech.

f Do najpozyteczniejszych sukien na lato naleza bez-
watpienia barezowe, ktorym dzi§ rozmaite ponadawa-
no nazwiska: Lenosu, grenadiny, Fil de ehevre i t. p.
Do miasta szczegdlniej takie suknie praktyczniejsze
sa od muszlinkowych lub zaknocikowyeh, bo niepo-
trzebuja prania i do konca $wiezo wygladaja. Zro-
zumiaty to dobrze Francuzki a szczegdlniej Angielki,
bo prawie zadna z nich nie obejdzie si¢ bez sukni po-
pielatej lenosowo;.

Dla pozytku Czytelniczek naszych, oddalonych od
Warszawy dajemy tu szczegblowy opis barezo6w pana
Penkali, aby wrazie potrzeby kazda z pan sprowadzi¢
sobie mogta na wie§ co jej do gustu przypadnie. Za-
czynamy naprzdd od barezow tanszych, klarownych,
zwanych powszechnie grenading.

Barez czarny klarowny w biale szerokie pasy, chi-
nee z czarnem. Na gladkim czarnym pasie, rzucane
haftowane muszki pgsowym jedwabiem.

Takiz sam barez na czarnych pasach muszki w ko-
lorze ztotym.

Barez ciemno popielaty. Tlo chinee z czarnem,
na tern rzucaue wielkie jak ztotdbwka muchy szafiro-
we, ze Srodkiem biatym.

Takiz sam popielaty wrzucane muchy fijotkowe
ze $rodkiem koloru ztotego.

Barez popielaty nakrapiany. Muchy ciemno-sele-
dynowe, $rodki w zlotym kolorze.

Giemno-popielaty, muchy wielkie czarne, s$rodki
biale.

Drugi w pasy jasniejsze popielate i ciemne chinee
z czarnem; na jasniejszych pasach haftowane musz-
ki czarne.

Trzeci. Tlo czarne chinee z bialem, na tem pie-
rozki biate losanges, $rodki u nich czarne. Takiz sam
w pierozki rozmaitego koloru.

Bardzo tadny barez jasno popielaty chinee na nim

Chor.

Hej! towarzysze drukarskiej sztuki,
Do gory pie$ni wznie$é,

Za nasze czcionki za nasze druki,
Przedwiecznej prawdzie czes¢.

przerabiane pela dosy¢ duze kwadraciki, w kolorze
biatym, czarnym i solferino.

Takiz sam — kwadraciki w kolorze pasowym, zto-
tym 1 czarnym.
~ Barez popielaty, kwadraciki fijolkowe czarne
i zlote.

WidzieliSmy suknie z takiego barezu z szerokim
wolantem nadpowietrznym, z wypuszczona glowka
lub tez nad wolantem idzie drugi wezszy wolancik.
U dotu wolantu wycigte zgby $piczaste, objete wazka
wstazeczka, w kolorze przemagajacym w rzuciku.

UwazaliSmy takze barez jasno popielaty, w czarne
rozlegte paski. Przy tych paskach, szty rzucane pacz-
ki rézy w kolorze ztotym, albo pasowym z czarnemi
listeczkami.

Podobat nam si¢ tez bardzo cienki barez grenadi-
nowy czarny, przerabiany w jedwabne pasy czarne
dosy¢ szerokie. Do lekkiej zatoby S$liczny tez barez
czarny grenadinowy w szerokie pasy jedwabne fijol-
kowe, kazdy pas oddzielony prazkiem jedwabnym
bialym.

Zalecamy tez na spodniczki z paletocikami ggsty
lenos francuzki popielaty w drukowany czarny mar-
murek iinny w desen morggowaty naksztatt tygrysioj
skorki.  Paletocik taki obszywa si¢ wstazka lub pil-
ska czarng.

Ladny jest takze lenos jasno popielaty w marmu-
rek czarny i fijotkowy. Paletocik mozna ubraé plisa
fijotkowa.

W tymze samym guscie sa takze bareze grenadino-
we drukowane.

Do najmodniejszych naleza Lenosy nastgpujace:’

Bialy w drobniuckne prazki czarne, przez co wy-
glada jak popielaty.

Biatly w bardzo drobne prazki fijotkowe.

Popielaty w paseczki biate, chinee z czarnem.



Lenos popielaty potyskajacy w drobniuchna krat-
ke czarng,

"Lenos szary w czarng krateczke.

Na suknie z paletocikami do podrézy, zalecamy
wyborny moher (mohair) ciemno popielaty przera-
biany z czarnym w desen chinee, 1 inny popielaty chi-
nee w biate drobne paski.

Oprocz tego sprowadzono mnostwo lekkich wyro-
boéw popielatych, w rozmaitych odcieniach, tak gtad-
kich jak chime z ciemniejszem; paletociki takie nie
potrzebuja innego garnirunku, oprdcz pletni wetnia-
nej czarn6j lub kolorowdj. Spddniczka podnosi sig
na klapki, objete w koto pletnia.

Poniewaz to wyroby nie drogie, robi si¢ zwykle
takaz sama spodniczka na spod, naszyta nad obr¢bem
dwoma rzgdami odpowiedniej pletni.

Na ranne szlafroczki pan Penkala ma znaczny zbior
plotna konopnego w kolorze szarym. Jedno zupet-
nie gtadkie, inne w pasy odmiennego koloru, inne
znéw przerabiana w marmurek. Szlafroczek taki na-
szywa si¢ pletnia, lub sutaszem, czarnym albo bialym.

Zalecamy jeszcze na spodniczki z paletocikiem bar-
dzo tadny wyrob sztywny, nieprzezroczysty zwany
Smyrng w rozmaitych kolorach, mieniony zwykle
zbiatym. Jesto wyrdb zlozony z welny i bawelny.
Paletociki takie ubieraja si¢ koronka kluni, potozona
na czarnej wstazce. Przejdzmy teraz do krynolin.

Mylnie utrzymywano, ze zostana wkrotce zarzuco-
ne, moze to kiedy$§ nastapi, ale jeszcze nie tego lata.
Do sukien Empire czyli Gabrjeli tak dzi§ powszech-
nie przyjetych, wymyslono nowy rodzaj krynolin, zu-
petnie ptaskich w goérze, naszytych tylko u dotu stal-
kami, w bardzo blizkich odst¢pach. Do spddniczek
z paletocikiem, uzywane krynoliny zwyczajne, zta
réznica, ze sa zwezone w gorze, a rozszerzone tylko
u dotu. Magazyn panien Kuhnke zaopatrzyt si¢ w te¢
niezbednag dzi§ cz¢$6 ubrania.

W tymze magazynie, ogladali§my mndstwo sukien
bardzo starannie odrobionych. Opiszemy tu niektore:

Suknia jedwabna biata w czarng kratke, krajana
wkliny, stanik miata gtadki, przepasany paskiem zta-
kiej samej jak suknia materij. Natym pasku szty wty-
le trzy rozety jedna obok drugiej, obj¢te czarna pliska
z gwiazdkami wyszytemi z biatego kordonku. Z pod
tych rozet spadaly trzy niedlugie konce zaokraglone
u dolu, objete rowniez pliskg. Rekawy S$cigte do
lokcia miaty mankiet i epolet przybrany stosowna
rozeta.

Suknia szara jedwabna w czarne paseczki, stanik
miata gtadki spiety na guziki lawowe =z kameami,
objety paskiem. Od paska na prawy bok spadaty
trzy szarfy coraz dluzsze w miar¢ jak szlty ku tylowi.
Szarfy te objgte czarng materja, miaty konce wcigte
w zab i cokolwiek rozszerzone u dotu. Od gory sta-
nika przy szyi, az do ramienia spadata klapka wazka
w gorze zakonczona w wcigty zab, ktory tworzyt
epolet.

Gabrjela fijotkowa poult de soie spigta na guziki
zlawy w ksztalcie kamei, naszytabyta u dotu wgrec-
kie zgby pasmanterja czarna, przerabiana paciorka-
mi ezarnemi. Naszycie to zawracalo si¢ w gor¢ na
przodach i przechodzito przez spddnice i stanik.

Gabrjela atlasowa czarna miata u dotu plis¢ aksa-
mitng czarng, szeroka na trzy palce, ktora zawracala

sic w gor¢ na kazdym szwie poéttokcia i powracala
znowu na dot, zostawiajac odstep zapetniony rzedem
czarnych aksamitnych guzikow.
Przo6d sukni spinal si¢ na takiez aksamitne guziki.
Re¢kawy miaty mankiet i naramiennik aksamitny
czarny.

NowoSoi zagraniczne.

La mode illustree podaje par¢ opisdw letnich
toalet.

Suknia z fularu tnais w pasy czarne. Dot spddnicy
jak réwniez brzeg kazdego bryta przez dtugos¢ cala,
wyciety w zeby, objete czarng materja. Do tej spo-
dniczki przygotowano biaty muslinowy staniczek,
przybrany koronka Cluny aksamitka czarna podszy-
tg, ktora kwadratowa pelerynke stanowi; a zarazem
otacza wykroj szyi, pachy i rekawy od dotu.

Suknia z popielatego wyrobu sultane. Spodnica
strojna trzema skosami z niebieskiej materji z biata
wypustka $rodkiem naszyta. Paletot do figury, od-
powiednio przybrany, skosy na szwach bokéw, plecow
i przodow tworza niewielkie zabkowate wkleg$nigcia.
Niebieski pasek obciska paletot w stanie. Guziki
jedwabne niebieskie. Rekawy w koto ramienia i u r¢-
ki niebiesko przybrane.

Opis deseni do haftu.

N. 1. Desen na biala spédniczke do haftu atlaskowego
i do wyszycia sznurkiem albo $ciegiem lancuszkowym.

N. 2. Szlak do tegoz uzytku na haft atlaskowy i an-
gielski.

N. 3. Szlak dziergany.

N. 4. Desen na haft atlaskowy.

N. 51i 6. Narozniki na chustki do nosa.

N. 7. Szlak do chustki od nosa. Desen haftuje si¢
w polowie na obrebie, reszta na pojedynczéj chustce.

N. 8 9, 10 i 11. Szlaki do falbanek.

N. 12 i 13. Desenie na wstawki.

N. 14. Naroznik do bialej muslinowej krawatki, do
haftu czarna cienka welna.

N. 15 i 16. Litery M. E. i M. C. do znaczenia bielizny.

N. 17. Litery B. C. do znaczenia poszewek.

N. 18. Naroznik serwetki do rakéw, wyszyty pasowa
bawelna.

N. 19. Kolezyk w gu$cie greckim.

N. 20. Kolezyk W guscie egipskim.

N. 21. Parasolka brazowa haftowana brazowym albo
czarnym jedwabiem. Brzegi kazdej cze$ci mozna oprécz
bukietu, naszy¢ jeszcze wazka wstaweczka gipiurowa.

N. 22. Parasolka czarna jedwabna, naszyta pasman-
terja ze slomkowemi ozdobami.

Obie parasolki podszyte biala materja.

N. 23. Bukiet na parasolke brazowa. LiScie haftuja

si¢ plasko, galazki $ciegiem konturowym.



N. 24. Kohierzyk zwany: Gryzeldi.

N. 25. Mankiet odpowiedni. Forma kotnierzyka i man-
kieta na drugi¢j stronie arkusza pod N. 11 i 12.

N. 26. Koierzyk Tiamina.

N. 27. Mankiet odpowiedni. (Forma tego koinierzyka
i mankieta pod N. 151 16).

N. 28. Kotnierzyk zwany: ,, Van Dyk.“

N. 29. Mankiet. (Forma oznaczona N. 13 i 14).

N. 30. Kapelusz marynarski z popielatej stomki. Po-
wszechnie opasane bywaja popielata wstazeczka alboje-
dwabnym sznurem z kwastami.

N. 31 i 32. Pamele stomkowe.

N. 33. Sukienka dla dziewczynki od 6 do 8 lat. Sta-
nik gladki, pasek, kieszenie rekawy i dot sukienki wyszy-
te sutaszem i guziczkami.

N. 34. Spodnica z popielatej lekkiej popelinetty, ob-
szyta u dolu tybetem bleu mexique. Zgby u gory i dese-
nik na szlaku, objete sa czarng aksamitka i biatym je-
dwabnym sutaszem. Brzeg spoédnicy u dotu oblamowa-
ny rulonem poétaksamitnym.

N. 35. Kohierzyk mu$linowy haftowany, garnirowany
koronka i wstawka kluni.

N. 36. Kaftanik jedwabny bez r¢gkawow do biatdj mu-
slinow¢j bluzki. Garnirowanie kaftanika i epoletow mo-
ze by¢ zfaldowanej ruszy wycinan$j w zabki lub ze wstaw-
ki koronkowoj na kolorowem podwleczeniu, jezeli materja
jest czarna. Nad epoletami umieszczone sg kokardy ze
wstazki lub aksamitki zakoficzone bombkami.

N. 37. Alfabet gotycki do znaczenia chustek od nosn
po jedndj literze. Kwiatki i liscie haftujg si¢ attaskiem
resztg wypehic nalezy stembenkiem, kratkami azurowemi
i pgczkami.

Opis formy Gdbrjeli dla dziewczynki od 6-ciu
do 8-miu lat,paletota wcinanego dla dorostej osoby
i trzech kolnierzykow z mankietami.

N. 1. Przod Gabrjeli zapina si¢ na guziki od szyi az
do dotu. Z lzejszych materjatéw podszywa si¢ cala Ga-
brjela muslinem.

N. 2. Przedni bok do Gabrjeli.

N. 3. Bok do plecow,

N. 4. Potowa plecow.

N. 5. Regkaw. Pasek robi si¢ zwykle z materjaln sukni
zakonczony z boku rozeta.

N. 6. Przod paletota damskiego.

N. 7. Boczek przedni.

N. 8. Boczek do plecow.

N. 9. Potowa plecow.

N. 10. Polowa r¢kawa.

Paletot taki czy to jedwabny, czy welniany obszywa
si¢ w koto frendzelkag jedwabna szeroka na dwa palce
i taSma szmuklerska na palec szeroka. Obszycie tasma
dopetni¢ mozna w okoto kazd¢j czgsci od dotu az do sta-
nu, dodajac z tylu przepigcia z barylek szmuklerekich.

N. 11. Komierzyk Gryzeldi sktada si¢ z paskéw pto-
ciennych albo batystowych haftowanych i ze wstawki i ko-
ronki kluni. Paski ktore oddzielaja wstawki gipiurowe
moga by¢ takze z muslinu, uszytego w drobne zaktadki.

N. 12. Mankiet odpowiedni kolierzykowi, wykladaja-
cy si¢ na wierzch rgkawa od sukni.

N. 13. Kohierzyk Van Dyk — sktada si¢ z samych
wstawek gipiurowych dwoistéj szerokosci i wazkic¢j kore-
neczki kluni.

N. 14 Mankiet odpowiedni.

N. 15. Kohierzyk Fiamina ztozony ze wstawek musli-

nowych haftowanych i gipiurowych, podwleczonych aksa-
mitkg czarng.

N. 16. Mankiet.
N. 17 i 18. Narozniki do chustek od nosa.

GLOWNY SKLAD

NA CALE KROLESTWO POLSKIE

MASZYN DO SZYCIA

Noicy-Siciat N. 67, icprost Kopernika, poleca na-
stepujgce wyroby zaszczytnie znanych fabryk;

1) POLILLAK, SCHMIDT et Comp. w Hamburgu, ma-
szyny do szycia bielizny, Sukien damskich, cienkiego Suk-
na, do haftowania — odznaczaja si¢ przed wszystkiemi
innemi nadzwyczajng pigkno$cia 1 dokladno$cig $ciegu,
moca szwu, doskonato$cia wyrobu i powierzchowng ozdo-
ba. Maszyny znajduja si¢ od najprosciejsz¢j roboty zdrzew;
mahoniowego, palisandru lub orzecha, do krytych poét i ca-
lemi szkatutami, w biurkach, szafkach, wybijane atlasem,
z marmurowemi stotami i cale ztocone. Do tych Maszyn
bezptatnie dodaja si¢ wszelkie przyrzady, jakie tylko przy
szyciu bielizny sg uzywane, razem do kazdej maszyny, o-
procz igiet i nici, przyrzadow sztuk 26.

2. Maszyny Amerykanskie PLANER et KAYSER, do
grubych robot, cate zelazne, bardzo tatwo rozktadajace
si¢ — ztad wygodne dla wojska i rzemieslnikow; szyja
stebnowka od cienkiego pldtna do najgrubszej skory.

3) Maszyny Amerykanskie GROVERA i BACKERA,
tak zwane familijne, ze znan¢j fabryki Sewing Maschine
Company, szyjace stebnowka lub tancuszkiem, do bielizny
a szczegdlni¢j grubych robot; wszelkie przyrzady bezpla-
tnie.

4) Maszyny SINGERA, HOVEGO. do grubych robot
lub szycia bielizny.

5) Maszyny 1VILKOXA i GIBSA, Tamburkowe;
wszystkie przyrzady bezplatnie.

6) Maszyny eliptyezue lub szyjace w tyl i naprzod,
z fabryki SEWING MASCHINE COMPANY.

7) Maszynki GEIGER FILS et Comp. Paryzkie, mate
reczne, do drobnych robdot damskich, w cenie od 15 rs.

Komierowski i Ska.
(N. 7149)

Listy i1 przesylki pieni¢zne na sprawunki adresowac
prosimy: Do J. K. Gregorowicza, ulica Zabia, Nr. 950
dom Krzeminskiego.

Do dzisiejszego numeru dotacza si¢ arkusz deseni do
haftu, oraz formy: Gabijeli dla dziewczynki od 6-ciu do
8-miu lat, paletota wcinanego dla dorosiéj osoby i trzech
kotnierzykéw z mankietami.

w Drakami K. Kowalewskiego. _ Za pozwoleniem Cenzury Rzadowd;.

(Dodatek).
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WIKTORA CEtEREtTLIE??
PRZEKLAD

Joanny Belejowskiej.

(Dalszy ciag.)

edz pani, rzeklam, ale nie zapomnij

fff;donies¢ panu de Lestang zjaka gor-

liwoscia zajmujesz si¢ jego interesa-

mi; watpi¢ tylko aby umiat ocenié¢ poswig-

s/) cenie pani, ma teraz tak wazne zajecia......
Wsiadta do powozu, a we dwie godziny

pozniej, przejezdzajac z powrotem przez

Lestang, kazata mi odda¢ bilecik zawieraja-

cy nastgpujace stowa: ,Obawa moja bylta niedo-
rzeczng, powiedziano mi, ze pan Dolfin juz od kilku
dni bawi w klasztorze Trapistow. Badz zdrowa, dro-
ga [zabelo, przyjmij uscisnienia szczerej przyjaciotki. 4

XIX.

.»Czy go kochasz?1l Dziwne pytanie ktorego sama
nigdy nie $§miatabym zadac¢ sobie. ,,Czy on ci¢ kocha
Liczy ty go kochasz?ll Wigcby to by¢ mogto?‘ Pdmi-
nao swego rozsadku, pomimo swej znajomos$ci §wiata
iludzi, pani d’ Estrel nie wiedziata dotad, ze czesto
jedno stowo niebacznie wyrzeczone, moze wprowadzic¢
dusz¢ nasza na drog¢ dotad przed nia zamknigta?

Précz tego, jej rady i przedstawienia rozdraznity
mnie i oburzyly. Jakto! nie tylko $wiat, ale nawet

Kzyjazn sama stawata przeciwko mnie w obro-
ne Maxa? Jemu wszystko wolno mnie wszystko
wzbronione; najcig¢zsze jego wzgledem mnie przewi-
nienia byty tylko drobnostkami, a gdybym ja starala
S§ znalez¢ jaka$ pociech¢ w tak s”sznem opuszcze-
niu; gdyby jakie$ zywsze zaj¢cie zakradto si¢ do me-
go serca, w ktorem sam starat si¢ wygtadzi¢ wselkie
dla siebie uczucie; gdybym chciata korzysta¢ z wol-
nosci jakiej zaprzecza¢ mi nie mial juz prawa ani che-
JL wtenczas wyrzucanobymijako zbrodni¢, kazda sta-
P°§¢, kazde najmniejsze zboczenie!.. Wiem dobrze,
7z takie zasady moralnosci sa upowszechnione w §wie-
*Hle; lecz nie jestze to krzyczaca niesprawiedliwo$c?

_Tak wigc usilowania pani d’ Estrel zupelnie prze-
ciwny niz si¢ spodziewata, wywotaty skutek. Bylam
usposobiong widzie¢ samo dobre w panu Dolfin;
wyobraznia moja pracowata na jego korzy$§¢, bronita
jego sprawy, starata si¢ poabudzi¢, ze tak powiem
roznamigtnié, stabe jeszcze i nieokreslone uczucia ja-
kie we mnie budzil. Mimowolnie niemal staratam si¢
wyrobi¢ w sobie mito§¢ dla niego; serce moje tak
rwalo si¢ do mitosci, jak gdyby na spotkanie
bardzo upragnionego goscia; chwilami zdawato mi
si¢, ze juz przybywa, ze przybyla, ze czuje juz w sobie
j$j bloga obecnos¢ i ten rozkoszny niepokdj zwiastu-
jacy jej przybycie.

Tak uplyneto dni pigtnascie. Zapytasz zapewnie,
jakie przez ten czas byly moje zajgcia? Odczytywa-
tam list pani Eejreux, i przegladalam znalezione no-
tatki,— najcze$ciej trzymajac na kolanach list i no-
tatki, porownywatam z sobg tych dwoch ludzi; wten-
czas jeden z nich przedstawial mi si¢ z sercem skazo-
nem zasadami $wiata, drugi, szczerym i niewinnym
jak dziecig¢”- dla jednego nic nie bylo $wigtem procz
wlasnej jA  woli i kaprysow, jak gdyby zostawat
pod wtadzspszatana pychy, dla drugiego niczem zda-
walo jp poswigcenie catego Zycia, dla osiaggnigcia
wielkiego celu.

Myslatam takze o tern, ze w ciasnej celi klasztoru
Trapistow bito serce miotane straszng niepewnoscia;
pobozno$¢ 1 ja staczalySmy w niem zacigta walke.
Widzialam jak wusilowat wyrugowa¢ modj obraz ze
swej pamieci; lecz naprézno, widmo powracalo zawsze,
spotykat go w kazdym zakacie swej celi; a ja widzac
to przesytatam w mysli rozkazy do tego widma, aby
nie oszcz¢dzato swej ofiary, aby ja S$cigato zawsze
i wszedzie.... O! wybacz mi, moj ojcze, bylam w go-
raczce. Mgly Paryza, w posrod ktorych bladzitam
jak cien pokutujacy, to co tam widzialam, stysza-
tam.... 1 dla uzdrowienia mnie pani d’tstrel mowita
mi o szacunku, o powazaniu! Wystawila mi ceng
tych perej bez skazy! Niechze kto$ idzie do zgto-
dniatego ne¢dzarza, iniech mu wychwala pigknos¢ swe-
go dyameutowego naszyjnika, kiedy on chleba taknie,
kiedy za kawalek chleba gotowby odda¢ wszystkie
dyamenty $wiata

Czeg6z jednak spodziewala$ si¢? zapytatby$ mnie
jeszcze. Czego si¢ spodziewalam? Nie umiem opisac.
Marzenia moje byty niepewne, nieokreslone, moznaby
je przyrowna¢ do chmur zmieniajacych co chwila
swa posta¢ i barwe, na ktorych przeobrazenia z zajg-
ciem spogladamy. Ach! ilez to rzeczy przesuwa si¢
w umysle zrozpaczonej kobiety! Jakze jej myS$li bie-
gng szybko, jakze zapedzaja si¢ daleko! Jak unosza
si¢ po nad chmury, lub sung $miato nad brzegiem
przepasci z jakiem upodobaniem zapatruja si¢

Chcesz zapewnie wiedzi¢, mdj ojcze, jak si¢ zakon-
czyly te marzenia.



Wieczorem, w poczatku Lutego, jak zazwyczaj
siedziatam sama w salonie. Wieczor byt pigkny,
prawie wiosenny, otworzytam drzwi wiodace na taras.
W dniu tym czutam si¢ dziwnie zniechecona, przy-
szto$¢ malowata mi si¢ w najczarniejszych kolorach,
marzylam wigc, smutnie zwiesiwszy glowe. Wtem
postyszatam jaki$ szelest, podnosz¢ glowe, kto$ sta-
nal na progu, wyciaga do mnie rgce, biegnie i rzuca
mi si¢ do né6g moich. Byt to on...:

Bytam tak gwaltownie wzruszona, ze obiedwie rece
przycisngtam do serca chcac powstrzymac jego bicie.
Kleczal przedemng w blagajacej postawie, jakby
przestraszony wtasng $miatoscig; blady, drzacy, ze
ztozonemi r¢kami, wznosit na mnie wzrok nie$mialy,
-wzywajacy lito§ci. Kazalam mu powstac.

— Nie, krzyknat namigtnie, nie, nie odejd¢ dopo-
ki mnie pani nie wystuchasz. Wczoraj, onegdaj,
podchodzitem az pod same drzwi, lecz zabrakto mi
odwagi. Dzi§ nic juz nie zdota mnie powstrzymac,
wszystko wypowiedzie¢ muszg. Pokochatem ci¢ od
pierwszej chwili widzenia. Ols$nita§ mnie, ukazata$
mi si¢ jakby jakie$ nadziemskie zjawisko, zdawato mi
si¢, ze to sen tylko, a jednak serce moje przeczuwato
to spotkanie, szukalo ci¢ oddawna. Wszystko co
dotad kochato i podziwiato, kwiaty, stonice, biekit
nieba, wszystko to zapowiadato mu ciebie. Ty byta$
jego nadzieja, ciebie oczekiwalo tajemnie, na twdj
widok zadrzalo rado$nie, wotajac: ,,To ona_“—Mowil,
ze gdybym mu si¢ byla ukazata zu$miechem na
ustach, z oczami jasniejagcemi szczesciem, bylby od
razu zrozumial jak wielka rozdziela nas A -zestrzen,
i wtenczas moze potrafitby zapomnie¢ o nme; lecz ja
bytam smutna, ptakatam; on blogostawit tziyaoje,
blogostawit nieszczgs$ciu zblizajacemu nas z sona.

,)Niekiedy, mowit, w chwilach szalu, wyobrazatem
sobie, Ze moze przeznaczeniem mojem byto ukoi¢ bo-
les¢ twoja, wtenczas dech zamieral w mej piersi, sa-
dzitem ze skonam z radosci; po chwili przytomnos$¢
wracala i mowilem sobie: Kochaj 1 cierp biedny
szalencze, ona nawet wiedzie¢ o tern nie bedzie!
Mys$l ta straszng rozpacza napelniala moje serce,
przeklinalam $wiat, ludzi, wszystko co nas rozdziela-
o, wszystko co mi przeszkadzato widzie¢ ciebie....”
Raz spotkal mnie jadacg konno w towarzystwie kilku
mtodych mezczyzn, zdawato mu si¢, ze kazdy z nich
byt od niego pigkniejszym i1 godniejszym milosci,
wszyscy byli tak swobodni, tak szczgsliwi w mojem
towarzystwie. Uniesiony dzika zazdros$cig o malo nie
rzucit si¢ pod nogi mogo konia, aby raz juz skon-
czy¢ tak srogie cierpienia.....

»Chcialem koniecznie przezwyciezy¢ to uczucie,
mowil dalej, walczylem z soba, plakatem, modlitem
si¢, przeklinatem ciebie. Przypadek zblizyt nas z so-
ba, jesli przypadek nie jest tylko czczem wyrazeniem.
Przekonalem sig, ze jestes rownie dobrg jak pickna;
opowiedzialem pani moje Zzycie i nie $§miata$ si¢ ze
mnie. Zdobylem si¢ na nadludzka prawie odwagg,
ucieklem do Trapistow, i tam byla$ przy mnie. Obraz
twoj $cigal mnie wszedzie, unosit si¢ przedemna kie-
dy przebiegalem dlugie korytarze klasztorne; chroni-
tem si¢ do kaplicy, chcialem w modlitwie szuka¢ ra-
tunku, padatem na kolana, lecz kiedy wzniostem oczy
posta¢ twa zastaniala mi ottarz. Ty wszgdzie i zawsze!
Moéwitem do ciebie, wzywatem litosci, lecz nie mo-
glem ci¢ wzruszy¢, i znéw stawala§ przedemna w ca-

tym blasku twej nieporéwnanej pigknosci. Gdzie-
kolwiek stapilem, czulem w powietrzu twdj oddech
goracy, i w tym domu poswigconym $mierci, wszyst-
ko zwiastowalo mi rozkosze zycia. Wieczorem, lgka-
tem si¢ wej$¢ do mojej celi, drzalem na mysl, ze sam
pozostang z twym obrazem w sercu. Raz w nocy,
kiedy naprézno walczytem z soba, z piersi mych wy-
dart si¢ $miech szalony, §miech rozpaczy, ktéry echo
klasztoru dlugo powtarzaé bedzie.

Nazajutrz opuscitem Aiguebelle; o .dziwna prze-
miano! zaledwie prég przestapitem, spojrzalem ra-
dos$nie na otaczajace mnie lasy, czutem si¢ oswobo-
dzonym na zawsze z mych szalonych przesadéow. Ja-
ki$ blogi spokdj zapehit moje seree;zycie ukazywalo
mi si¢ jasniejace mistyczng pigknoscia; zly szczeécia
zrosity moje lica. Skruszylem wreszcie krepujace
mnie kajdany, a ich ogniwa nie potacza si¢ juz nigdy.

O! nie ma watpliwos$ci, zawolalem, nic nie moze
by¢ $wietszem nad mito§¢ ktora czuje dla niej! Serce
w ktorem ona zamieszkata, jest §wiatynia, §wigtym
przybytkiem w ktérym wznosza si¢ moje oftarze,
gdziem winien sktada¢ cze$¢ i uwielbienie. Ona
w mojem sercu, wigc Bostwo zamieszkato we mnie,
i nakazuje mi dla niej tylko zy¢ i umiera¢; lecz czyz
ona zgodzi si¢ na to?.... O tak pani, powiedz, powiedz
mi czy zezwalasz, ale nie zapominaj, ze jednem sto-
wem mozesz mnie zabi¢!—

To co mowit (czyz kto kiedy przemawiat tak do
mnie?) a nadewszystko wyraz i dzwigk jego glosu,—
cala ta, ze si¢ tak wyraz¢ muzyka namigtnosci, dotad
zupelnie mi nieznana, tak gleboko mnie wzruszyla, ze
na chwilg stracilam przytomno$§¢. Szczgsciem dla
mnie, zbyt byl szczerym 1 niedo$wiadczonem aby
mogt skorzysta¢ z mojego wzruszenia, nie pomys§lat
nawet o tern; lgkal -si¢ czy mnie nie obrazil zbytnig
$miatoscig. Oczekiwal mej odpowiedzi ze spuszczo-
nemi oczyma, nie mogac jej si¢ doczekac, drzaca re-
ka przyciagnat do siebie koniec mej szarfy i z poko-
ra przycisnal ja do ust swoich.

Po chwili zdotalam opanowaé¢ moje wzruszenie,
i rzektam do niego surowym glosem:

— Uwazasz mnie pan za bozyszcze, a jam tylko
kobieta; moéwisz mi o ottarzach i §wigtych przybyt-
kach, godzisz si¢ miesza¢ Bostwo do swej ziemskiej
mitosci? Takie uczucie to tylko gwaltowna, predko
przemijajaca goraczka, moze zakilka dni sam gorz- ,
ko zalowalby$ swego uniesienia czy btedu i powie-
dziatby$ sobie: Bog jest tak wielki i wszechwiladny,

Podnioést glowe i z wyrzutem spojrzal na mnie.

— Nie moéwitabys$ pani tego, odpowiedziat, gdybys$
mogta czyta¢ w mojem sercu. Pani nie wiesz jak
wielka sprowadzita§ we mnie zmiang. Stalem sig¢
innym, nowym czlowiekiem. Dotad wszystkie sity
moje zwracatem przeciwko sobie samemu, dreczytem
si¢ dobrowolnie i zatruwatem sobie zycie; lecz dzigki
tobie pani, odzyskalem nad soba wladze, jestem juz
panem siebie, moge soba rozporzadzal; czuj¢ si¢
zdolnym chcie¢ 1 dziala¢; Zadne, najSmielsze nawet
przedsigwzigcie nie zdota mnie zrazi¢. Zechciej mnie
doswiadczy¢, rozkaz, na wszystko jestem gotow,
a jesli jutro.....

Przerwalam mu skinieniem r¢ki.

— Stuchaj pan, rzektam; tu idzie o cata przysztosé
moja. Raz juz si¢ zawiodtam, powtdrng pomytke

t
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przyptlacitabym zyciem. Wierz¢ w szczero$¢ twych
uczu¢, ktamatabym, mowiac, ze mnie obraza twa mi-
tos¢- lecz czyz pan znasz mnie dobrze, czy potrafisz
kocha¢ mnie tak jak chce¢ by¢ kochana? Jestem
nieszczgsliwa, uwiadomiono ci¢ juz o tern; jedyna
pociecha dla mnie bytaby przyjazn prawdziwa, wier-
na szczera. Lecz ktoby chcial by¢ moim przyjacie-
lem, musiatby mi si¢ odda¢ duszg i sercem, musiatby
umieé¢ zastosowa¢ swe uczucia do moich i az do po-
Swigcenia posungé zapomnienie o sobie; musialby
niczego nie zadaé, nie spodziewaé si¢ niczego i cier-
pie¢ bez skargi. Chciatabym aby ten przyjaciel zyt
zdalaodemnie i przybywat tylko na moje wezwanie, aby
gotow byl nies¢ mi pomoc lecz jej nigdy nie narzu-
cal, aby cierpliwo$¢ taczyt z odwaga, byt wolnym od
podszeptow préznosci i zazdrosci, aby o mc mnie me
badajac, nigdy nie watpil o mnie. Przyznaj pan, ze
to marzenie niepodobne do urzeczywistnienia... C! wie-
rzaj mi, zbadajmy pierwej nasze serca zanim co badz
przyrzeczemy sobie. MJj Boze! czyz ja moge przewi-
dzie¢ przyszlo$¢ moja; nieszczg¢scie wepchngto mnie
w jakie§ zaczarowane kolo; nie wiem co byc moze
a co jest uiemozliwem; sama nie jestem pewna czego
zadam 1 co czuje¢, musz¢ wiec wymagac bezwgledne-
go poswigcenia, od tego, ktory chciatby uczyni¢ mi
zycie mniej ci¢zkiem, nie wiedzac czy zdotam kiedy
wyzwajemni¢ si¢ czemkolwiek. Nie zobowigzuj si¢
pan do niczego, pozostaw mi czas do zbadania samej
siebie; gdybym ci¢ zawiodla nigdy nieprzebaczyta-
bym sobie, a c6z dopiero gdybym si¢ sama zawiodta.
Powstal.—aNie kaz mi pani czekaé, rzekt smut-
nym lecz pewnym glosem. Przysiggam, ze bede ta-
kim jak zadasz przyjacielem, potrafi¢ cierpie¢ w mil-
czeniu, jodnak pozwdl mi wierzy¢, ze kiedys.....
Zamilkl, lecz oczy jego dopowiedziaty reszte.
Przypatrywatam mu si¢ bacznie, chciatam wyczytaé
zjego czola tajemnic¢ mej przysztoSci. Zadrzatam
nagle, postyszawszy turkot zajezdzajacego powozu.
Jedenasta wybita. Kt6z przybywat tak pdzno? Czyzby
pani d’ Estrel probowata zej$s¢ mnie niespodziewanie?
Odejdz pan, odejz rzeklam, i nie staraj si¢ widzie¢
ze mng dopodki ci¢ nie przywotam; pamigtaj, ze prze-
dewszystkiem wymagam postuszenstwa-
Pochwycit moja reke lecz ja tylko Scisnat, widac
przypomnial sobie, ze ma pozosta¢ przyjacielem,

k ,JJakzem niewdzigczny! wyszeptal; powinienbym byc

szcze$liwym.l Po tern wybiegl na
wsérod ciemnosci.

taras 1 znikl

Po chwili drzwi si¢ otworzyly i Max wszed! do
salonu.
CZESC PIATA.
XX.

Sa potozenia do ktorych lepiej nie by¢ przygotowa-
ng. Wyobraznia nasza, to prawdziwy artysta, jesli
juz przewiduje, zaprowadza tad i jedno$¢ w swych
obrazach, upraszcza i utatwia wszystko, i tym sposo-
bem zawsze si¢ myli, bo nic nie jest mniej prostem
i tatwera jak zycie.

Gdyby mi kto§ byt dwadziescia cztery godzin na-
prz6d"zapowiedziat przybycie Maxa, bylabym naj-
pierw nadzwyczaj silnego doznata wrazenia, nastgpnie
robitabym najréznorodniejsze przypuszczenia i obmy-
slata sposoby okazania mu jak najwickszej obojetno-
$ci i pogardy, i w koncu cala ta praca bylaby da-
remng, gdyz rzeczywisto$¢ nie odpowiedzialaby moim
oczekiwaniom. Max pojawiajacy si¢ tak nagle prze-
demng po trzech-miesi¢gcznej nieobecno$ci, nie byt
tym ktérego znatam dawniej; jego wyzywajaca grze-
czno$¢, zimna ironja, lodowate usmiechy, w ktorych
tak przebijala ste dumna osobisto$¢, przyznajaca sobie
wszelkie prawa i stawiajaca si¢ po nad wszelkie obo-
wigzki, wszystko to pozostatlo w Paryzu, a miejsce
ich zajela nadspodziewanie jaka§ smetna powaga
i melancholja. Max melaucholiczny! Max tagodny
i smetny! doprawdy nie chcialam wierzy¢ wlasnym
oczom.

Tego zaraz wieczora datlam mu sposobnos$¢ okaza-
nia tej nowej, tak $wiezo nabytej cnoty. Widzac go
wchodzacego, w pierwszej chwili niemal ostupiatam
z podziwienia, rozbudzilo mnie jednak uczucie roz-
draznienia i gniewu, graniczace prawie z bolescig fi-
zyczng. Tylko co ucho i dusz¢ moja piescity dzwie-
ki melodji ktoérej nowos¢ podwodjnego dodawata uro-
ku, muzyka ta upoila mnie, odurzyta prawie, az tu
dat si¢ stysze¢ turkot powozu i harmonja ucichta.
Jednemi drzwiami marzenia ulatuja jakby na.skrzy-
dtach, drugiemi wchodzi rzeczywistos¢ wotajac: Otoz
jestem! A c6z dopiero jesli ta rzeczywistoscia jest
maz, jak ta mowila paui de Ferjeux, ta najpewniejsza
1 najwigcej*bijaca w oczy ze wszystkich rzeczywi-
stosci!

JalSfee to szybko w pewnych chwilach umyst nasz
zmienia swe usposobienia! W tych kilku minutach
kiedy Max wszedt do sali i zblizyl si¢ aby mnie po-
witaé, mialam czas przej$¢ z ostupienia do gniewu,
i skutkiem natezenia woli, z gniewu do najzupetniej-
szej oboj¢tnosci, powiedziatam wigc bardzo spokojnie:
Doprawdy, zdaje mi si¢ ze to Pan! Poczem zacz¢tam
bawi¢ si¢ koncem mej szarfy.

— Tak to ja, odpowiedzial mijakby nieco sttu-
mionym glosem, jakim nigdy nie mowil dawniej.
Oczekiwatem na panig w Paryzu, nie raczyta$ przy-
jechaé, wiec przybywam tutaj, i szczerze wyznaj¢ ze
patrzac na panig nie mog¢ sobie darowa¢ mej dtugiej
nieobecnosci. _

— Jestze to grzeczno$¢ czy delikatno$¢? ale badz
pan spokojny, jakkolwiek mito mi widzie¢ go, jednak
moge¢ zapewni¢ ze z wzorowem poddaniem znosilam
jego nieobecnos¢.

— O tem nie watpi¢, odpowiedzial, i dlatego nad
soba tylko ubolewam. MJj Boze! jakze jestesmy sza-
leni! jak nieopatrznie marnujemy serce i zycie....

Zaczgtam si¢ $miac.

— Doprawdy, zdaje mi si¢ ze marzg, 0dp0w1ed21a—
tam; ale coz si¢ z panem stato? Pisano mi z Paryza
ze Zostaieé pustelnikiem, ze$ zamieszkal w pustelni
wzniesionej na szczycie wysokiej i1 stromej skaty,
gdzie zyjesz tylko zielem i korzonkami, o nic si¢ nie
troszczac, o niczem nie myslac, zajety jedynie swoim
rozancem ktoéry odmawiasz bezprzestannie.  Dtugo
uwazatam to za bajke, dzi$ zaluj¢ mego niedowiar-
stwa: styszac pana nie podobna watpi¢ ze przybywasz
prosta z pustelni.



Mc nie odpowiedzial, przeszedt si¢ wzdluz pokoju,
a wracajac zasungt na zasuwke drzwi oszklone ktore-
mi tylko co wszedl i wyszedt pan Dolfin. Patrzac
na t¢ spozniong ostroznos$¢, szyderski usmiech prze-
biegt po mych ustach. Nast¢gpnie wziat krzesto
i rzekt siadajac naprzeciwko mnie:

— Zdaje mi si¢, ze trzebaby abysmy rozmowili
si¢ 1 wyttomaczyli....

— Ale co6z si¢ panu stalo, nie moge wyjs¢ z za-
dziwienia?.... Pan, co okazywate§ zawsze tak godny
nasladowania wstret do wszelkich tldmaczen i obja-
$nien, aktory ja dzi§ w wyzszymjeszcze uczuwam sto-
pniu, pan sam ich dzi§ pragniesz? i po co?... Ja nie
skarze si¢ na pana; sadze, ze pan tern mniej mozesz
uskarza¢ si¢ na mnie, najlepiej wigc dajmy pokdj
wszelkim tlémaczeniom, zyjmy z dnia na dzien, zabi-
jajmy czas jak mozna, a je§li zablaka si¢ w nas jaka$
mys$l albo wspomnienie, przechowujmy je troskliwie
na smutne samotno$ci godziny. Zreszta nie zbraknie
nam przedmiotow do rozmowy, ilekro¢ zechcesz pan
zaszczyci¢ mnie -swemtowarzystwem. Bedziesz mi
pan moéwi¢ o Paryzu, przez ktéry pewnie przejezdza-
te$, a nadewszystko opiszesz mi swoja pustelni¢ i swe
umartwienia; be¢dziem nieco moralizowaé, zwolna
przejme si¢ surowemi zasadami pana; jestem przeko-
nana, ze umiesz pan prawi¢ nadzwyczaj budujace ka-
zania. No, ale za nim do tego przyjdzie, pewnie pan
jeste$ glodny, pojd¢ zaraz rozkazac¢ podaé ci wiecze-
rzg, ale nie wiem jeszcze jak mam dysponowac, zmig-
sem czy z postem?

— Zbytek taski, odpowiedzial z lekkim us$mie-
chem, ale dzigkuj¢ pani, potrzebuj¢ tylko”poczynku.
Dobranoc, do jutra.... Przy drzwiach juz, odwroécit
si¢ jeszcze.— Nie wySmiewaj si¢ pani ze mnie,*rzek}
mi spus$¢ si¢ wtem na mnie, nikt lepiej nie zna jak je-
stem $miesznym.

I wyszedl, zostawiajac mnie niewypowiedzianie
zdziwiong. Znowu z innego S$piewa tonu, mowitam
sobie, coz to ma znaczyc¢?... tak pewna bylam ze znam
juz caty jego repertoar.

Czuwalam do$¢ dtugo, rozmyslajac nad wszystkiem
co zaszto tego wieczora.

Przez kilka dni nast¢gpnych niestychana tagodnos¢
i pokora Maxa nie zachciaty si¢ ani na chwilg; byt
ciagle postuszny i potulny, a zajmujaca twarz jego
i zamglone wejrzenia zdradzaly smutek wewnetrzny.
Coz si¢ z nim stalo? Moja ozigbto$¢ i oschtoéé nie
zrazaly go ani obrazaly, znosil wszystko cierpliwie
jak zatujacy i skruszony winowajca, pragnacy szczera
pokuta wybtagaé przebaczenie. Dawny Max zniknat
zupelnie, wszystko si¢ w nim zmienito, wyjawszy tej
wrodzonej mu panskosci i wykwintnos$ci obejscia; co-
kolwiek badz powiedzial, jakkolwiek dziwnag byta no-
wa jego postawa, nigdy jednak nie byl $miesznym.
Nie $ledzil moich krokéw, nie narzucat mi si¢ bez-
przestannie, ale umiat korzysta¢ z kazdej chwili, nie
opusci¢ zadnej sposobnosci; nie wchodzil nigdy do
moich pokoi, szanowat samotno$¢ moich przechadzek,
ale po obiedzie i $niadaniu, szedl za inna do salonu,
zamawiajac si¢ interesami w ktérych pragnal zasig-
gna¢ mego zdania, i zulegto$cia prosit o rade¢ i prze-
ciagat jak najdtuzdj te pogadanki. Przechodzit zje-
dnego przedmiotu do drugiego, opowiadat rézne ane-
gdyty, staral si¢ by¢ zajmujacym i dowcipnym, i nie-
kiedy umiat zmusi¢ do sluchania.

~

Najczgsciej jednak wszelkie jego usitowania rozbi-
jaty si¢ o pyszna moja oboj¢tnos$¢; przybieratam po-
stawe_ znuzong, zniecierpliwiona, roztargniona; naj-
wykwintniejsze dowcipy witalam ziewaniem, racho-
walam rozety na suficie, zaledwie raczytam odpowia-
da¢, stowem, postepowalam jak osoba pragnaca co
predzej pozby¢ si¢ natrgtnika i uwolni¢ od ciezkich
nudow. Czgsto w rozmowach swoich robit tak wy-
razne alluzje, ze nie podobng,byto ich nie uczu¢, wte-
dy brata mnie ochota powiedzie¢ mu: AlVapplica-
sione, signore! powstrzymywatam si¢ jednak. Bacz-
ny i odgadujacy kazde niemal moje zadanie, zjakaz
rado$cia bylby ulegat najdzikszym moim fantazjom,;
gdybym byta zachciala zeby wyskoczyl oknem, nie
zawachalby si¢ byl pewnie ani chwili, ale okazywa-
tam mu wyraznie na kazdym kroku, ze teraz wszy-
stko byto mi zupetnie obojetnem. Wszystko to nie
zdotalo go odstreczyé. Wiedzac jak lubitam polne
kwiaty, chodzit do okolicznych laséw szukac pierw-
szych rozkwitajacych pierwiosnkow, jakby Nemorin
dla swojej Estelli; biedne kwiatki! oskubywalam je
w gniewie lub roztargnieniu, albo wprost rzucatam
na posadzke gdzie usychatly marnie. Raz zgingta mi
moja ulubiona harciczka, caly dzien biegat po polu
dopokad jej nie odszukal. Co wieczor zapytywal czy
nie kaze¢ sobie czyta¢, odpowiadatam oschle: jak si§
panu podoba. Czyta przes$licznie, nie dostrzegatam
tego wcale. Pewnego razu przyszta mu mysl wycia-
gna¢ z biblioteki zakurzony tom Mastillon’a, i zaczat
czyta¢ kazanie o marnotrawnym synu: ta raza alluzja
byta za nadto wyrazna, uznalam za stosowne zasnaé
nie czekajac konca.

Lamatam sobie glowe aby doj$¢ tajemnej przyczy-
ny tej niepojetej metamorfozy Maxa. Zawsze mu
idzie o jedno i toz samo, mowilam sobie, przysiagt
sobie, ze musz¢ uledz, i badz co badz pragnie posta-
wi¢ na swojem. Pierwsze proby si¢ nie powiodly,
zmienia wigc taktyke i zaczyna do$wiadczaé metody
rozczulania; lecz niech dzi§ pomyslny skutek uwien-
czy jego zabiegi, a jutro rzuci mnie i pojdzie szukad
rozrywki w polowaniu na Iwy; inacze] umarlby
z nudow.

W innych znéw chwilach mys$latam:—Nie, on jest
szczerszy niz mniematam; juz to szale¢, juz znéw
omdlewaé¢ z nudéow lub znuzenia, oto zycia jego wa-
tek! Jakiez to szlachetne, jak rozczulajace okazuje
mi zaufanie: znuzony trudami kampanji, przychodzi
do mnie szuka¢ wypoczynku, i spodziewa si¢, ze nie
siebie ale jego zatowaé bede, i zZe uprzedzajaca po-
blazliwo$¢ moja, ostodzi nieco jego nudy. Jakze to
umial urzadzi¢ sobie zycie! Kochanki powinny go
bawi¢, gdy juz zaczynaja zle wywigzywaé si¢ z tego
obowiazku, do mnie nalezy rozrywaé go i pocieszac,
takiem rozdaniem roi, pyszny sultan zapewnia sobie
zarazem 1 rozkosze i pociechy. [ mogez si¢ jeszcze
uskarzaé¢? po kazdej niewiernosci powrdci do mnie
z uzaleniem: Pociesz mnie, rzecze, nie znalaztem
czegom szukal!...

(d. c. n.)



